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object\ star, in the sky, gives heat, light and energy; the Earth and other planets moves and resolve
around — 101aTKOB1 YTOYHIOIOY] JIEKCHYIHI OTHHMIII.

IlepcnekTUBM TOAAJIBIIOTO JOCTIKeHHs1. B TomanpmioMy IUIAHYETBCS PO3TISHYTH
MoxuHBl moxigHl Jlekcemu SUN, iX jexcuuHy Ta ¢pa3eosioriyHy penpe3eHTAIlilo SK CKIAI0BY
nanoro konenty SUN B MOBHI{ KapTHHI CBITY aHTJIIHIIIB.
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3ACOBH BEPBAJII3AIIII JITHTBOKYJIbTYPHOI'O KOHIIENITY
«TYPISCH DEUTSCH»

CraTTs npucBsueHa Biu3HaYeHHIO poiti koHuenty « T YPISCH DEUTSCH» ta 3aco6am ioro BepOaiizalii B KOHIENTYa bHIl
Ta MOBHIH KapTHHI CBITY B KOTHITHBHO-IMCKYPCHUBHII apaaurMi Ha 6a3i MDKANCIUILTIHAPHOTO HiIXOY.
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Turoa C.H., ®eqopenko JI.B. Cnoco6sl Bepéanu3anuu JUHrBOKYJIbTYpHOro konuenta «TYPISCH DEUTSCH».
CraTps mocBsmieHa onpenenernto ponu konnenta «1YPISCH DEUTSCH» u cpenctBam ero BepOanm3aniiv B KOHLIEITYaJIbHOW U
SI3BIKOBOM KapTHHE MHUpPa B KOTHUTHBHO-AUCKYPCHBAHOM MapaJirMe Ha OCHOBE MEXAUCIMIUIMHAPHOTO TI0XO0/1a.

Knrouegvie cnosa: KoZHUMUSHO-OUCKYPCUBHDLL, TH2BOKYIbIYPHYLI, KOHYENN.

Titiova S.N., Fedorenko L.V. Verbal representation of linguacultural concept «TYPISCH DEUTSCHD». The article
highlights analysis of role of concept «TYPISCH DEUTSCH» and his verbalization tools within cognitive-discursive paradigm, the
importance of interdisciplinary approach.

Key words: cognitive-discursive, linguacultural, concept.

JIIHrBOKYJIBTYpOJIOTiSl € TOPIBHSHO MOJIOAMM HAINpsIMOM JIHIBICTHKU. TeopermuHa Oaza
HanpsIMKy HpPeJCTaBJIeHa, B OCHOBHOMY, pOoOOTaMH BOJTOIPaJChKUX BYEHHUX. TOMY CYKYIHICTh
JOCHIJUKYBAaHUX JIIHTBOKYJBTYPHMX KOHIENTIB MOTpeOye [OMOBHEHHsS. 30KpeMa, HeoOXiJTHO
PO3IIISIHYTH SIBUILA aKTyalbHOT NIHCHOCTI, 10 € BU3HAYAJIbHUMH JJIs1 CY4aCHOTO CYCHIbCTBA.

OG6’€KkTOM [1aHOTO JOCIHIKCHHsI BHCTYIIA€ JIHIBOKYJIbTYpHHI KoHuent Typisch Deutsch.
IIpenmeToM TocCIiKeHHs € 3aco0u BepOaizallii JiHrBOKyIbTypHOTrO KoHIenty Typisch Deutsch y
Cy4acHHX MeJia.

Meta 10CTiPKEHHS MOJIArae€ y BUBYCHHI HMOHATTS JIHTBOKYJIbTYPHOTO KOHLENTY 1 HAyKOBIH
Mpe3eHTallil JIIHIBOKYJIbTYpHOTO KoHIenty Typisch Deutsch. IMocraneniii MeTi BiAmoBigae psin
3aBJaHb: 3’5CYBaTH BH3HAUEHHS 1 XapaKTEPUCTHKH JIIHIBOKYJIBTYPHOTO KOHIENTY MUISXOM
JOCITIDKEHHST TEOPETUYHHX JDKEpe, po3risiHyTH T1ypisch Deutsch sk miHrBOKYJIbTYpHHI KOHIICTIT,
3’sICyBaTH 1 MPeCTaBUTH 3aco0M BepOaizallii JIIHrBOKynbTypHOTo KoHuenty Typisch Deutsch.

JIIHrBOKYNBTYpHUH  KOHLENT — II€ KIIOYOBE TOHATTS  TEPMIHOJOTYHOI  6a3u
JIHTBOKYJIBTYPHOI ~ KOHILIENTOJIOTii.  JIIHrBOKYJIbTYpHa  KOHIIENTOJNOTIS  PO3BUHYJNAach 13
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JIHTBOKYJBTYPOJIOTii — JIHTBICTUYHOI Traiy3i, [0 BHBYA€ 3B’S30K MOBH 1 KYJIBTYpH.
JIIHrBOKYIhTYypHA KOHIICTITOJIOTISI HATOMICTh BUBYAE 3B’ 130K MOBH, KYJbTYPH Ta CB1JIOMOCTI.

[Tepmmm 10 Tepminy «koHmenT» 3BepHYBcs C. A. ACKOJBIOB y cBOii ctarti 1928-T0 pOKY.
[lin KoHIIENTOM BIiH pO3yMiB MHCIICHHEBE YTBOPCHHS, SKE 3aMIIlye Yy TMpPOIeCi MHUCICHHS
HEBH3HA4YEHY KUIBKICTh MPEAMETIB OAHOTO W TOro x poxay [AckoipaoB 1997]. Ha choromHimiHii
JIeHb TIOPYY ICHYE Psii BU3HAUEHb TEPMiHA «KOHIICTITY», 3alIPOIIOHOBAHUX PI3HUMHU aBTOpamu. JlaHa
pobora moOymoBaHa Ha JIHTBOKYJIbTYPOJIOTIYHOMY PO3YMIHHI KOHIIENTY, TOMY Jajii OyayTh
3arporoHOBaH1 BU3HAUECHHS, CHOPMYIIbOBaH1 IPEICTABHUKAMU [[LOTO HAIIPSIMKY.

1O. CrenanoB nuime HactynHe: «KoHLENT — 11€ 3ryCTOK KyJIbTYPH y CBIJOMOCTI JIOAUHHU, T€,
y BUIJIAJIl YOTO KYJIbTYypa BXOAUTH 10 MEHTAJILHOT'O CBITY JIFOJAWHWY. 3 1HIIOTO OOKY, KOHIIENT — 1€
T€, 3a JIOMOMOTI'OI0 YOT0 3BHYaiiHa JIOJAMHA caMa BXOIHUTH J0 KYJIbTYpPHU 1 MOKE BIUIMBATH Ha Hei
[CtenanoB 1997]. C. Bopka4yoB Ha3uWBa€ KOHIIENT «BEpOATi30BaHMM KYJIbTYPHUM 3HAYCHHSIM)
[Bopkauos 2005]. 3a [I. JlixauoBuM, KOHIENT — 1€ 3aMillICHHS 3HAYEHHS CJIOBA Y 1HAWBITyaJIbHII
CBiIOMOCTi 1 y meBHOMY KOHTeKcTi [JluxaueB 1997]. B. A. MacioBa CHiBBiJHOCHTH KYJIbTYpHI
KOHIIETITH 3 IMEHAaMU aO0CTPAKTHUX TOHSTh, Y SKUX KYyJIbTypHa 1H(pOpMAIlisl MPUKPITUTIOETHCS 10
noHsATIHHOTO sapa [Macmosa 2001].

CyTTeBUM BHECKOM JO TEOPETUYHOi 0a3M JIIHIBOKYJIBTYPHOTO TPAaKTYBaHHS KOHIICTITY €
pobotu Boirorpaacbkux BueHux B. 1. Kapacuka ta I'. I'. Cioumkina [Kapacuk, Casiikus 2001,
2003]. Amnami3yroud CHEKTp BH3HaueHb TepMiHy «koHuent» B.I. Kapacuk npuxomuts 10
HACTYITHOTO BHCHOBKY: «KOHIIEITH — II€ MEHTallbHI YTBOPEHHS, IO € 30€peKCHUMH Yy IaM’ STl
JIOJUHU CYTTEBUMHU YCBIIOMJICHHUMH THUII30BaHUMHU ¢(parmMeHTamu nocBimy» [Kapacux 2007].
ABTOp TMOAa€ TOSICHEHHSA KIIOYOBUX KPUTEPIEB BU3HAUEHHS: THITI30BAHICTh MPHU3BOAUTH IO
3aKpIIJICHHS] CTEPEOTHUINiB, YCBIJOMIIEHHS pPOOUTH MOXIUBUM TepeAady iH(opmaiiio iHIIUM
JIOJSIM, CYTTEBICTh BHPAXKAETHCA Y 3aKPIIUICHHI Y 1HIUBIAYyaJbHOMY YM KOJEKTHBHOMY JOCBiji
BYKJIMBUX XapaKTEPUCTUK JIIHCHOCTI.

bazoBumu xapaKTepuCTHUKAMU JIIHTBOKYJIBTYPHOTO KOHIIETITY €:

1. KommnekcHicTh icHyBaHHs. JIIHTBOKYJIBTYpHMH KOHLENT IOB’SI3aHMHA 3 TpboMa
chepamu — BiH mepedyBae y CBIIOMOCTI, HOro JaeTepMiHYy€e KyJNbTypa, BiH BTUIIOETHCS Y
MaTepianbHii hopMi y MOBI aO0 MOBIIECHHI.

2. MenranbHa npupoga. CBO€0 MEHTAIbHOI HMPUPOAOI0 KOHLENT BiAPI3HAETHCA BiJ
IHIINX MOHATH JIHIBOKYJIbTYpoJorii. CaMme y cBiIOMOCTI Bi0OyBa€ThCs B3aEMO/Iisl MOBH 1 KYJIBTYpPH.

3. OOMeXeHICTh CBIZIOMICTIO HOCIS. Bynb-ski eleMeHTH, 10 BIACYTHI y CBI1JIOMOCTI
1H/IMBI/IAa YU TPYIH, y CTPYKTYPY KOHIENTY BKIFOUATHCS HE MOXKYTb.

4, HinnicHICTh. «lleHTpOM KOHIIENTY 3aBXAH € IIHHICTh, TOMY IO KOHIIENT CIYry€e

BHUBUEHHIO KYJIBTYpH, & B OCHOBI KyJIbTYpH MOKJIaJeHO came LiHHIcCHUN npuHuun [Kapacuk 1996].
[inHOCTI OB’ s13aH1 31 3/IaTHICTIO JIFOJICH CTBOPIOBATH CYCIUIbHI 1/1€aJTH.

o. YMOBHICTh 1 HEUITKICTb. YMOBHICTh KOHIENTY OOYMOBIIIOETHCS HOTO 3B’S3KOM 31
CBIZOMICTIO IIOAMHH, IO HE IPALIOE 33 CYBOPO BH3HAYCHOIO JOTIKOK. MOro HEdiTKicTh
MOSICHIOETHCS] THM, IO KOHIIENT MPUETHYETHCS 0 HAMOUIBII CTIHKOI TOYKU CBIJOMOCTI, «BiJ] SIKOT
BIIXOJATh acouiaTuBH1 Bektopw» [Kapacuk, Capiikun 2003].

6. MinnuBicTh. Y pi3HI Yacu B MOBHOMY KOJIEKTHBI MOKE€ 3MIHIOBAaTHCh AKTYyaJlbHICTb
koHUenTy. KoH1enT Moke 3MiHIOBAaTH CBOIO OLIIHKY 3 TO3UTHUBHOI HAa HETaTUBHY, a00 HaBIIaKH.
1. [Tomianensuis. JIIHMBOKYJIBTYpHUI KOHLENT MPUHIMIIOBO HE MOXXHA 3BECTH [0

o/Hi€el MOBHOI OAMHMIN. ICHYe IeKiIbKa CrmocoOIB amessdiii 10 KOXXHOTO JIHTBOKYJIBTYPHOTO
konnenrty. Y Ttepmidosorii B. 1. Kapacuka 1 I'.I'. CnumkiHa BOHM Ha3WBAIOTHCS «BXOJIAMH
koHuenTy» [Kapacuk, Cnpimkus 2003]. binbi Toro, y pi3HUX KOMYHIKaTUBHUX KOHTEKCTax OJ(HA 1
Ta K OJIMHULS MOBH MOXXE CTaTH BXOJIOM JI0 PI3HHUX KOHLEMNTIB. PO3yMIHHSI LbOTO € Ba)JIMBUM
€JIEMEHTOM KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHIT 1 TO3BOJISIE BUKOPHUCTOBYBATH MOBHI (Dirypu, 3acHOBaH1
Ha IBO3HAYHOCTI.

8. MeTtononoriyHa BIJIKPUTICTb. JIIHrBOKYJIBTYpPOJIOT1S 3aBISKH CBOEMY
MDKAMCUMIUIIHAPHOMY — XapakTepy JO3BOJISi€ BHUKOPUCTOBYBaTH SIK  JIIHIBICTUYHI, TakK 1
MO3TIHIBICTUYHI METOIH.
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9. [Monixnacudikamis. Jlo xkracudikaiii TiIHTBOKYIBTYPHUX KOHIIEITIB MOXKHA TITIATH
MO-pi3HOMY, HANPHUKJIAJ], BIAMOBIIHO JO TEMAaTHKXA a00 3 OTJISAy Ha MPHHAIEKHICTH O TEBHOTO
TUITY JUCKYpCy. BiAmoBiZHO M0 HOCIA NPUUHATO PO3PI3HATH I1HAMBIAYyaldbHI, MIKPOTPYIIOBI
(ponuHa, OMM3BKI Jpy3i), MaKporpymoBi (ColliaJibHI, pOJBOBi), €THIYHI, [MBLTI3alllNHI,
3araJbHOIIOACHKI KOHIICTITH.

Ha ocHOBI 1IX 0COOIMBOCTEH MOXHA TOBOPUTH PO ICHYBAHHS MPUHITUIIOBO BIIMIHHOT OIMHUIT
BUBYEHHSI 3B’SI3Ky MOBH, KYJIBTYpU 1 CBioMOCTi. CKOpUCTaBIIMCh BKa3aHUMH XapaKTEPUCTHUKAMHU,
MOYKHA TaKOK JOBECTH 1CHYBaHHSI IEBHOTO JIIHIBOKYJIBTYPHOTO KOHIIETITY SIK TAKOTO.

Ilepmr HiXk 3BEepHYTHCS IO peaiisallii JIHMBOKYJIbTypHOro Koumenty Typisch Deutsch,
HeoOX1HO 3BepHYTH yBary Ha JiBa TBEp/KEHHS, Ha sIKUX 0a3yeThbcs naHe AociiypkenHs. [lo-nepiue,
MIPEJICTABJICHE CJIOBOCIIOJIYYEHHS 13 JABOX CIJIB Y JaHOMY BHUIAJAKY pPO3IJSIAETbCA SIK €IUHE
cemantuuyHe 1ute. [lo-apyre, e miie MU MOXEMO BBa)XKaTH JIHIBOKYJIbTYPHHM KoHIenToMm. Lli
TBEP’KEHHS NOTPEOYIOTh OOIPYHTYBAHHSI, SIKE IPUBOJAUTHCS Al

Ha cramicte cnoBocnonmyuennst «Typisch Deutsch» Bkazye 4acTOTHICTH 1 MpHUKIaaAu HOTO
BkuBaHHsA. [lomykoBa cuctema Google 3naxonuts Ha 20% Oinbine pe3ynsTaTiB (720 THCSY) 3a
3anuToM «typisch deutschy, mopiBHSAHO i3 pe3ynbTatamu 3a 3anuToM «typical english» (570 Tucsy).
ToO6To 4YacTOTHICTH Takoi OAMHHUII y HIMEIIbKOMOBHHX JDKEpeNiaX BHIIA, HABITh BPAXOBYIOUU
crenu(piYHuii CTaTyC aHIHCHKOI MOBHU SIK YHIBEpPCAIBbHOI CUCTEMH CHUIKYBaHHA. [|yist mOpiBHSAHHS,
pE3yNbTaTIB 3a 3alIUTOM «TUIIOBO/UIi/a/e yKpaiHChKHi/a/e» (BpaXOBYIOYH yCi MOKIIMBI rpaMaTHyHi
¢dbopmu) 6mu3bko 50 Tucsy, To0TO y 15 pazi MeHile.

[TopiBHIOIOYM B)KMBaHHS TAaKUX KOHCTPYKLIN Y PI3HHX MOBax, HEOOX1IHO 3BEpHYTH yBary Ha
Mopoorito Ta cHHTaKCUC. AHTTIHCHKUN 1 YKpaTHChKUI BapiaHTH HalWYacTille BUCTYIAIOTh Y POl
y3rO/DKEHOTO O3HAYEHHS 1 MalOTh O3HAYyBaHE CIOBO, HAMPHKIAJ: TUIOBHHM aHTTIMCHKUN caf,
TUTIOBUH YKpaiHCHKUIM T'yMoOp, THMOBa ykpaiHcbka cim’s. [lopsan i3 cmoBocnonydennam «Typisch
Deutsch» o3nauyBane cio0BO BifcyTHe. lle TakoX MOSCHIOETBCS THUM, IIO B HIMEIBKIH MOBI
HEy3ro/pkeHa (opMa NPUKMETHHKA 1 MPHUCITIBHUK MaroTh oxHakoBuil Burisa. Tomy «Typisch
Deutsch» Mu MoxeMO MEpeKJIacTU K «TUIOBHM HIMEIBKUN», TaK 1 «TUIIOBO MO-HIMEUbKW». B
aHTJINCHKIN 1 yKpaiHChKil MOBax Takui 301ir € HEMOXJIUBUM, (POPMH MMPUKMETHHUKIB 1 TPUCIIBHUKIB
€ BIIMIHHUMHU, 1€ 3MEHIIY€ YHIBEpPCAIbHICTh BUKOPUCTAHHS aHAJIOTIYHUX OJUHUIL y LUX MOBaX
MTOPIBHSHO 13 HIMEIIBKOIO.

Crneuudiunoro € cdepa mnpexacraBieHHs cioBocnonyudeHHs «typisch deutsch». Bono
BUKOPHUCTOBYEThCS K Ha3Ba JJs pI3HMX oOpradizauiff, mporpam, 3axofiB. Tak, y bepmnini
¢dbyHKIIOHYE TpoMmajckka crmiika mia Ha3zBow «Typisch Deutsch», mo 3aliMaeTbcsi TUTaHHAMU
1HTerpalii npeJCTaBHUKIB IHIIUX KYJIbTYp 1 BUXOBaHHIM TojepaHTHocTi. Meaiakommnanis Deutsche
Welle npononye no nepersiny Tok-moy «Typisch Deutschy, mo npoxonuts y dhopmati 6eciaum 3
OJIHIEI0 OCOOUCTICTIO y KOXHOMY emizoal. [lonmynspHuil Himenpkuil komik Kas flHap mae cBoe
rymopuctuyHe moy mia Ha3Bowo «Typisch Deutsch?!» Bono Bkimtouae B cebe BUCMIIOBAHHS
CTEPEOTHUINIB TOPSAJ 13 MPOBEACHHSIM aKTyaJbHUX COLIOJIOTIYHUX ONUTYBaHb CEpe] HIMIIB. Y
pociiicbkOMOBHUX Jukepenax cioBocrnonydeHHs «Typisch Deutsch» ¢yHkilOoHYye ik Ha3Ba MOBHUX
KypciB a00 METOJMYHHMX MOCIOHMKIB. 3yCTpIYA€ThCSl HaBITh BUIAJOK TpaHcaiTepalii «Tromuir
Jloiiu» y Ha3Bl MOBHOT'O KypcCy 1 OJHOMMEHHOTO MOJKACTY.

[Tommpenicts cnoBocnonyueHHs «Typisch Deutschy sik okpeMoi ceMaHTHYHOI 1 TpaMaTUYHOT
€IHOCTI BKa3ye Ha MWOro ocoOJMBY posib JUIsl HIMENbKOI JIHIBOKYJIBTYPHOI CIIJIBHOTH.
JIIHTBOKYJIBTYPHUMH KOHIENITAMH BH3HAIOTHCS JIUIIE Ti, M0 MAlOTh ICTOTHE 3HAYECHHS Y
KOJIEKTUBHOMY KyJnbTypHOMY nocBifi. «Typisch Deutsch» mae Taky BaKiIMBICTh AJI HIMIIIB 1 MOXKe
BBAKAaTUCh JIHTBOKYJIBTYPHUM KOHLENTOM. lle miaTBEpIKyeThCS MPH HACTYIHOMY aHali3l
XapaKTePHCTUK JTiHTBOKYJIbTYPHOTO KOHIIENTY. MOro BH3HAYANBEHOIO PHCOIO € MEHTAIbHA IPHPOJIA.
KoHnentun pmomomararoTh TaKMM MEHTAJIBHHM IpOIecaM, SK KaTeropusailis, apxiBamis Ta
KOMYHIKaTHBHA pernpe3eHTamis. L1 ocoOmmBiCTE BUKOPHUCTOBYEThC mpu BuOopi «Typisch
Deutsch» y sikocTi Ha3BH Aj1s mporpaM a0o opraHizaiii. Y 1HIUBIIyadbHINA CBIAOMOCTI pEIUITiEHTa
B1I0YBA€THCS BIATYK HA KOHIIETIT Y BUTJISJII TOB’SA3aHUX acolliamii, mo OyayeTbcs Ha MONepeaHix
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3HAHHAX 1 JOCBiAi. TakuM YMHOM, KOJIM JUIsl Ha3BH TEJEBi3iiHOI mporpamu obupaeThes «Typisch
Deutschy», meToro € anensiist 10 cnerudivuHol 11 HIMITIB acOI[iaTUBHOI MEPEXKI.

Jlinrsokynprypuuii KoHment Typisch Deutsch ckmamaerscst i3 IBOX JeKCeM, OIHA 3 SIKHX
(mexcema «typisch») Mae kinbka 3HaueHb. 3a cioBHHKOM Duden «typisch» osmauae: 1. einen
(bestimmten) Typ verkorpernd — To#, 1m0 yocoOJtoe, BTUTIOE TIEBHUU THIT, 2. fiir einen bestimmten
Typ charakteristisch, kennzeichnend — xapakrepHwuii, nmpuramaHHWi I [EBHOro Ttumy. Ilum
3HAQYCHHSIM BIJIIIOBi/Ia€ HACTYMHUN CHHOHIMIUHUK psm: bezeichnend, charakteristisch, spezifisch,
unverwechselbar, reprasentativ. Jlekcema «typisch» Takox Mae 3actapijiie 3Ha4eHHS «als Muster
geltendy (ToH, MO CAyrye y SKOCTI 3pa3ka), SIKOMYy BiJIITOBiJla€ TaKWi CHHOHIMIYHHMU psia: echt,
klassisch, richtig, wahr. Buxosun 3 1isoro, Typisch Deutsch moskua po3ymitu mo-pizHomy — abo 1e
3arajpbHa JUIsl BCIX MOJIENbh TOBEAIHKH, SKOI HEOOXIHO JOTPUMYBATHCh, a0 II€ IepeBakaroui
XapaKTEPUCTUKH, 10 BXKE HASBHI y O1IBIIOCTI.

BusHauanpHuM 11 peanmizanii  KOHIENITY € MOXJIMBICTH — TOJHAnemsii. Amemnsiis
3MIMCHIOETHCA K BepOabHO, TAaK 1 HEBEPOAIBHO 3a JOMOMOTOI0 PI3HUX «BXOIIB y KoHuenTy». [Ipu
[IbOMY, OJIMHUIII HOMIHAIlii KOHIIENTIB MOXYTh 1 HE BHUKOPHUCTOBYBATHCH, 00 BHUKIUKATH
HeoOximHi acomiarnii. CoBocnonydenns «Typisch Deutschy Moxke He 3ycTpiyaTHUCh y TEKCTi, alie
pernpe3eHTallis TaHOTO KOHIENTY 3/iHCHIOBATUMEThCS Yepe3 CYKYITHICTh 3HAYCHb 1HIIUX MOBHHUX
onuuunk. [ukn nepegau «Die Wahrheit {iber Deutschlandy», sxuit nHagani Oyne BUKOpPHCTaHO Y
SIKOCT1 MPAKTHYHOTO MaTepially, CKIaIa€eThCs 13 €Mi30iB, HA3BU SKUX € CTUMYJIAMH, [0 aKTUBYIOTh
KOHIIENT. 3arojOoBOK € HAaWCUJIBHIIIO IMO3HUIIEI0 Y TEKCTi, 60 MICTUTh MOCHJIAHHS Ha T'OJOBHY
i7er0. 3aroJoBKU €mi30/iB IIMKIY CKJIaJal0Th HACTYMHHU psan jexcem: Piinktlichkeit, Perfektion,
Sparsamkeit, Einheit, Reisen, Umwelt, Karneval, Wurst, Kraut, Volkswagen.

Mopdema «deutsch» y 14 emizomax mukiy 3ycTpivaerbes 165 paszi. 3 HUX 75 pa3iB BXKHUTO
npukMeTHUK deutsch, 56 pa3iB — Bka3iBka Ha HalliOHAIBHY HpuHaNeKHICTH die Deutsche, 34 pasu —
Ha3By kpainu das Deutschland. Bxogamu 10 KOHIENTY TaKOX € KOHIIENITYalbHi CHHOHIMHU s die
Deutsche: die Umweltschiitzer, die Normungsweltmeister, die Lederhosentrager, die
Kontrollfreaks, die Spareuropameister. 3amicth Jnekcemu Deutschland BHKOpPHCTOBYIOThCS
nepudpasu: das Land der Ingenieure ta der Vorreiter der Bio-Welle.

[TpukmeTHUK «typisch» sK 4acTHHA KOHIICNITY MOXKEC BKa3yBaTH SIK HA IMO3WUTHBHI, Tak 1 Ha
HeraTuBHI siBula. HeraTtuBHY KOHOTaIlif0 MaroTh BxwuTi Jekcuuni omuuuili Klische i Vorurteile.
HeratuBHa oliHka 3akjajeHa y 3HAY€HHI JiecioBa hachsagen, BXKUTOTO y CKiali CHHTaKCHYHOI
ennocti «Es wird den Deutschen nachgesagty, i miecnoBa unterstellen. Haiimommpenimmmu
BEKTOpaMHU BiJl JiekceMu «typischy» € HeWTpanbHe aiecioBo gelten 1 MO3UTUBHUM BX1J Y KOHIICTT
Typisch Deutsch — coBocniony4enns die deutsche Tugend.

BucnoBku. [lyis niHrBOKyIbTypHOTO KOHIEnTy Typisch Deutsch e xapakTepHHMHU O3HaKH,
mo Oyiu BUAUIEHI TEOPETUKaMH JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOT KOHLIENTOJNOT. Y MPakKTUUYHOMY
Marepiaii BiH peai3yeThCs K y MPSIMOMY BUTJIAI, 32 JOTIOMOTOI OJMHHIIL HOMIHAIT KOHIIETTY,
TakK 1 4epe3 1HI BepOanmbHI BXoau y KoOHIENT. L{i BXoaM OIHAKOBO amearorTh 0 CBIJIOMOCTI
KOHKPETHOI'0 HOCIsl, BUKJIMKAIO4H MOMEePE/IH1 OB’ A3aH1 acoliarii.

JlaHe pocCiiIPKEHHS! MOKHA BBaYKaTH JIMILIE MOYATKOM aHai3y peaji3allii JIIHTBOKYJIbTYPHOTO
koHuenty Typisch Deutsch. Hacrymuuit 30ip emmipudHOro Marepiany i3 BHIUICHHSM HOBHUX

3aco01B peaizallii J0CIKYBaHOTO JIHTBOKYJIBTYPHOTO KOHIIENTY € MOAAJIBIIO0 MEPCIEKTUBOIO.
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